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日時 2015 年 9 月 5 日（土）13:45〜、9 月 6 日（日）10:15〜 
場所 東北大学 川内キャンパス マルチメディア教育研究棟６階 
http://www.tohoku.ac.jp/japanese/profile/campus/01/kawauchi/areaa.html 

 
5日（土）  受付 13:30 から 

13:45-14:35 発表 1 十世紀日本語京都方言動詞形態音韻論

―最適性理論を用ゐた分析の試み― 

笠間裕一郞（東京外国

語大学大学院） 

14:45-15:35 発表 2 日本語の複雑述語の形成と「定性」 長谷部郁子（筑波大学

非常勤講師） 

15:35-15:55  休憩  

15:55-16:45 発表 3 Time of Case Morphology — A View 

from Nominative-Genitive Conversion 
in Japanese 

嶋村貢志（三重大学特

任講師） 

16:55-17:45 発表 4 静止状態の維持とシテイル形式の文法

化 

畠山真一（尚絅大学） 

18:00〜  懇親会  

 
6（日）  受付 10:00 から 

10:15-11:45 講演 The ordering of functional categories 

in the Japanese verb cluster 

ナロック・ハイコ（東

北大学） 

11:45-13:15  休憩	
 ランチ  

13:15-14:05 発表 5 形態的・意味的特性による中国語結果複
合動詞の体系化への試み 

于一楽（滋賀大学） 

14:15-15:35 招待 

発表 

情報構造のマーカーとしての博多方言

の終助詞バイとタイ 

長野明子（東北大学） 

	
 

宿泊、懇親会、昼食については、次のページをご参照下さい。	
 



9月5日（土）の宿泊について 
当日、仙台市内で行われるイベントのため、ホテルの予約が大変取りにくい状況になってお

ります。そのため、今回は運営委員会が参加者のためにホテルの部屋を用意いたしました。

部屋数に限りがありますので、先着順とさせていただきます。宿泊を予定されている方は8

月20日（木）までにお申し込みください。申し込みは下記までメールでお願いします。申し
込みのメールの件名には「MLF宿泊申し込み」と記してください。なお8月20日（木）をす
ぎても部屋がある可能性もありますので、メールでご確認ください。 

 
＊ホテル名：グリーンホテルウイズ 

	
 http://www.bh-green.co.jp/hotel/with/outline.html 

 
＊金額：１泊朝食付	
 9,000円（税込）	
 （支払い方法は申し込みの際ご確認ください。） 

 
＊申込先 
	
 JTB東北	
  
	
 鎌田	
 貢冶	
 様 

	
 TEL:022(263)6712 
	
 FAX:022(263)6693 
 
	
 E-MAIL:k_kamata344に続けて@th.jtb.jp 
	
 ホームページ:http://www.jtb.co.jp/shop/houjinsendai/ 
 
懇親会 
懇親会は東北大学キャンパス内	
 bush clover cafeで行います。参加ご希望の方は、8月20日

（木）までに小野（naoyuki.ono.b7に続けて@tohoku.ac.jp）までメールでお申し込みくださ
い。会費は一般5,000円、学生2,000円です。 

 

昼食 
6日（日）はキャンパス内の食堂は開いていません。昼食は近くのコンビニなどでお願いしま
す。会場での飲食は可能です。 
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長谷部郁子（筑波大学非常勤講師）
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Time of Case Morphology—A View from Nominative-Genitive Conversion in Japanese 

Keywords: NOMINATIVE-GENITIVE CONVERSION, TENSE, SEMANTICS, PHASE, D 

Introduction: Crosslinguistically, case morphology (CM) and T(ense)A(spect)M(odality) 

are intertwined with each other (e.g. English, Stowell 1982; Kayardild, Evans 1995; 

Romanian, Alboiu 2006; Lardil, Richards 2014), which allows us to regard CM as the 

morphological incarnation of TAM-related features (cf. Pesetsky and Torrego 2001 i.a.). 

This talk adds to such a view to CM: to wit, I argue that the Nominative-Genitive 

Conversion (NGC) under the nominal complementizer no in Japanese requires the 

presence of D (cf. Miyagawa 2011 i.a.), but it has nothing to do with the presence of 

genitive (GEN) subjects per se. Rather, I argue: (i) GEN itself is licensed by the nominal 

nature of the clause (e.g. CP) where it appears (Hiraiwa 2005 i.a.); (ii) D is needed to 

license the embedded tense and hence its T-feature (Pesetsky and Torrego 2001, 2004). 

No-da Construction and NGC: Albeit clauses headed by the nominal complementizer 

no readily allow NGC to apply as in (1), there is one case (among few others) that will 

not, namely, the No-da Construction (NdC) (cf. Mikami 1953; Hiraiwa 2005) in (2). 

(1) Kare-wa  [Arisu-ga/no  utat-ta-no]-o  sit-tei-ta. 

 he-TOP    Alice-NOM/GEN  sing-PAST-C-ACC  know-ASP-PAST 

 ‘He knew that Alice had sung.’ 

(2) [Arisu-ga/*no  utat-ta-no]  dat-ta. 

   Alice-NOM/GEN  sing-PAST-C COP-PAST 

 ‘It was that Alice sang.’ 

Hiraiwa (2005: 152) argues that GEN is assignable iff the nominal complementizer itself 

has external CM as in (1), where ACC is assigned. However, why NGC necessitates this 

external licensing at all remains to be elucidated. 

Proposal: Here, assuming that CM targets only DPs (cf. Kishimoto 2005), I propose: (i) 

D must be merged to the nominalized clause to license the temporality and hence 

T-feature of C; (ii) GEN will be (optionally) assigned at morphology if the nominalized 

clause is the trigger of Spell-Out. Precisely, the proposed structure of the embedded 

clause and its construal of (1) are provided in (3). In (3), C values both T and DP under 

T-feature (those valued are underlined) via Reverse Agree (Wurmbrand 2013). 

嶋村貢志（三重大学特任講師・コネティカット大学大学院）



(3) [DP [CP [TP Alice-NOM/GEN[T: val1] sing T[T: val1]] CPhase[T: val1]] D (!-Op)]-ACC … 

 " There is a unique time interval t such that Alice sang at t. 

In (3), C has a temporal axis that is relativized to the matrix reference time (cf. 

Reichenbach 1947) and semantically closed by the !-Op of D; it also enters into a 

temporal relation with T (via Reverse Agree), which denotes the embedded reference 

time; the embedded T then selects and hence licenses the embedded event. Since CP is 

complete in the sense that it has own T-feature (i.e. Case-feature; cf. Takahashi 2010), it 

triggers Spell-Out, sanctioning the (optional) assignment of GEN to the embedded 

subject. On the other hand, (2) would have (4) for its embedded structure. 

(4) [CP #s. [TP Alice-NOM[T:   ] sing T[T:   ]] C] … 

 " the set of events s such that s is singing and the agent of s is Alice 

In (4), C cannot have its own independent tense and hence T-feature, since it is not 

semantically closed via the !-Op of D. Also, T cannot have its own T-feature valued, so 

it cannot license the event of vP. Thus, the embedded C-T is tenseless and semantically 

inert, so the embedded event is construed relative to the matrix tense. This is confirmed 

by the fact that the past under the past in (1) is interpreted as pluperfect, but in (2), the 

embedded past and the matrix past refer to the same past event, which is surprising, 

given that Japanese is not a sequence-of-time language (Ogihara 1995). Then, I argue 

that the embedded CP in (2) is not a phase due to its defective nature (Chomsky 2000), 

and that it does not trigger Spell-Out. The embedded TP and subject DP will get their 

T-features valued by the matrix C, as shown in (5). 

(5) [CP [TP [VP [CP #s. [TP Alice-NOM[T: val2] sing T[T: val2]] C] be] T[T: val2]] C[T: val2]] 

In (5), the embedded CP is not phasal, so the matrix C can look into the interior of the 

embedded CP, triggering Spell-Out. However, since the trigger of Spell-Out is the 

matrix CP, not the nominalized CP, GEN will never be assigned at morphology; this 

explains why NGC is impossible in NdC. Anaphors show the categorial differences of 

the embedded CPs in (1) and (2). That is, only the embedded CP in (1) can be referred 

to by a pronoun, sore ‘it’, a sign of DP-hood, while that of (2) must be mentioned by 

adverbial soo ‘so’. Selected References: Hiraiwa, K. 2005. Dimensions of symmetry in 

syntax: agreement and clausal architecture. PhD Thesis, MIT. 



静止状態の維持とシテイル形式の文法化
keywords: アスペクト，結果状態維持，文法化，単文化

1. はじめに
本発表では，日本語の存在動詞イルの意味構造の中に「静止状態の維持」が含まれ
ていることを指摘し，動詞のテ形を中核とする従属節とイルの語源であるヰタリを述
部とする主節により構成される複文が単文化したことにより，現代日本語のアスペク
ト形式シテイルの文法化が開始されたと主張する。
2. イルと状態維持
多くの先行研究が，「座る」，「立つ」，「寝転がる」といった動詞 (以後，結果維持動
詞) のシテイル形式によって記述される局面は，主体変化の結果である静止状態の維
持を意味すると主張している (高橋 1985; 森山 1988; 日本語記述文法研究会 2007)。
森山 (1988) は，これらの動詞に関して，「～ツヅケル」という局面動詞が後接可能
であること，ナガラとママが交替可能であるという点を指摘している。「座る」を例に
とって言えば，「座りツヅケル」が可能であり，「高級そうな椅子に座りナガラ/座った
ママ，部下に指示を出していた」に観察されるようにナガラとママが交替可能である。
存在動詞イルも，同様のふるまいを見せる。「同じ場所にいツヅケル」，「布団の中に

いナガラ/いたママ，エアコンにスイッチを入れることができる」はいずれも可能であ
る。このように，イルは，結果維持動詞と同じふるまいを見せ，開始限界が不明確で
あるという静態動詞の性質も持つことから，金水 (2006)の言う (疑似) 限量的存在文
の用法を除けば，辞書形で「存在の維持」を意味すると考えられる。
3. シテヰタリ形式からシテイル形式へ
現代日本語のイルに対応する上代語のヰルは，「座る，止まる」といった静止状態へ

の変化を意味する動詞であったことが知られている (金水 2006)。平安時代以降，イル
の直接の語源となる「ヰタリ」という形式が出現し，テ形と結びついた「シテヰタリ」
という形式が出現した。次の「シテヰタリ」の例を見てみよう。

(1) a. 「何ごとにかはべらむ。いかにはかばかしき御答へ聞こえさせたまはむ」
とて，うち笑ひてゐたり (源氏物語，若紫)。

b. 「物縫シテ居タリト聞クナベニ，. . .」 (今昔物語，巻 24)

1

畠山真一（尚絅大学）



この種の例においては，「ヰル」にタリが接続し「座っている」という状態の維持が記
述されていることに加え，前接するテ形がその状態と同時に発生している状況を記述
していると解釈でき，座った状態で動作が進行していると解釈可能である。
この状況は，ノルウェー語，オランダ語，ブルガリア語といった言語に見られる姿

勢動詞 (posture verb) を利用した進行形構文の文法化の経路に見られるものと同一で
あると考えられる (Kuteva 1999; Lemmens 2005)。次の例は，オランダ語に見られる
zitten (‘sit’) を利用した進行形構文である (Lemmens 2005: p.183)。

(2) Ik

I

zat

sit

te

to

lezen

read-INF

‘I was reading’

Kuteva (1999) は，この種の進行形構文は，姿勢状態および姿勢状態とオーヴァーラッ
プする状況を表現する複文が単文化することによって発生したと述べている。
本研究では，熊本方言データからの知見も利用し，Kuteva (1999) の言うこの文法

化のプロセスと同様のプロセスが日本語のアスペクト形式シテイルの文法化において
も発生したと主張する。本主張の詳細は，発表時に述べる予定である。
4. おわりに
本研究は，日本語の存在動詞イルが結果維持を表現し，同時的な 2 つの出来事を表

現する複文の単文化がシテイル形式の文法化の動機づけであると主張した。
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